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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

—_

10.

1.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i
potknieciu.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywac
na dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotdw wewnetrznych moze

spowodowac porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny
by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.
Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni

stonecznych!
Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢

uszy i groza utrata stuchu.
Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stop).

Maksymalny zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkdd
(ludzie, metalowe przedmioty, sciany itp.) i zaktécen elektromagnetycznych.
Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac na dziatanie

elektronicznych urzadzen medycznych.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda
lub ciatami obcymi moze dojsé¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem.
W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Zasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odfaczenia urzadzenia i powinno by¢
zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe jest
tatwo dostepne i wokdt niego jest wolna przestrzen.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.
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INFORMACIJE OGOLNE OPROD
UKCIE

10 9 4

Pokrywa przeciwkurzowa
Krazek centrujacy — uzywa sie go podczas odtwarzania ptyt z predkoscig 450br./min

1.
2
3. Ramie gramofonu

4. Dzwignia do podnoszenia ramienia

5. Przetacznik automatycznego zatrzymania

6. Przetacznik wyboru predkosci; trzy predkosci do wyboru: 33,3, 45 i 78obr./min
7

8

9

. Wkiadka gramofonowa

. lgta

. Gtosnik

10. Wytacznik / regulacja gtosnosci
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USB/$D/BT
necrarour >»1 »I/DEL <<

11 12 13 14 5 16

1. Przycisk wyboru trybu USB/SD/BT/REC/BT OUT
12. Nastepny

13. Przycisk wstrzymania/odtwarzania/DEL

14. Poprzedni

15. Port USB

16. Gniazdo karty SD

17 18 19 20

17. Wejscie pomocnicze

18. Wyjscie kanatu prawego
19. Wyjscie kanatu lewego
20. Gniazdo zasilania DC
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PRZYGOTOWANIE I OBSLUGAP
ODSTAWOWA

Podtaczenie zasilania

Upewnij sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest
zgodne z napieciem w domowej instalacji elektrycznej. Urzadzenie mozna
podtaczy¢ do zasilacza DC 5 V.

Podtaczanie do zewnetrznego systemud

zwiekowego

Mozesz stuchac¢ muzyki z gramofonu, korzystajac z wbudowanych gtosnikow,
ale mozesz takze podtaczy¢ go do swojego systemu dzwiekowego. Podtacz
wtyczki audio do wejscia liniowego miksera lub wzmacniacza, korzystajac z
kabla z wtykami RCA (brak w zestawie).

- Czerwona wtyczka do wejscia kanatu R.

- Biata wtyczka do wejscia kanatu L.

Odtwarzanie ptyty

Umies¢ wybrana ptyte na talerzu. Jezeli to konieczne, nie zapomnij o
umieszczeniu krazka centrujgcego 45 obr./min na osi talerza.

Wybierz zadana predkos¢ odtwarzania miedzy 33,3, 45 i 78 obrotédw na minute,
korzystajac z przetacznika wyboru predkosci. Wiacz obrotowy wytacznik.
Pamietaj, ze stuzy on takze do regulacji gtosnosci.

Zwolnij blokade ramienia gramofonu.
Ostroznie podnies ramie gramofonu.

Umiesc¢ igte pionowo nad pierwsza Sciezka nagrania, a talerz automatycznie
zacznie sie obracac.

Powoli opusé ramie gramofonu na ptyte do odtworzenia.
Gdy ptyta dobiegnie konca, talerz automatycznie sie zatrzyma, jesli przetacznik

automatycznego zatrzymywania ustawiony jest w pozycji ON. Jezeli przetgcznik
jest w pozycji OFF, to talerz bedzie sie w dalszym ciggu obracac, dopdki ramie
gramofonu nie zostanie odtozone na podpdrke ramienia gramofonu.

Podnies ramie gramofonu i umiesc¢ je na podpdrce ramienia gramofonu.

Natdz z powrotem ostone na igte i zamknij zatrzask ramienia gramofonu.
Wytacz zasilanie.
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Nagrywanie na dysk USB/karte SD

Umies¢ wybrang ptyte na talerzu. Jezeli to konieczne, nie zapomnij o
umieszczeniu krazka centrujacego 45 obr./min na osi talerza.

Wybierz zadang predkos¢ odtwarzania miedzy 33,3, 45 i 78 obrotéw na minute,
korzystajac z przetacznika wyboru predkosci. Witacz obrotowy wytacznik.
Pamietaj, ze stuzy on takze do regulacji gtosnosci.

Zwolnij blokade ramienia gramofonu.

Podtacz dysk USB lub witéz karte SD, nacisnij przycisk REC i przytrzymaj go, az
zacznie migaé wskaznik LED obok portu USB/gniazda na karty SD, wskazujac
rozpoczecie nagrywania.

Nagrywanie mozesz przerwad, zatrzymujac obracanie sie ptyty, naciskajac
przycisk REC lub odktadajac ramie gramofonu na podpdrke.

Odtwarzanie z dysku USB/karty SD

Wiacz zasilanie i podiacz dysk USB lub witéz karte SD. Urzadzenie rozpocznie
automatyczne odtwarzanie muzyki z dysku USB lub karty SD.

Jezeli w tym czasie odtwarzana jest jakas ptyta, musisz najpierw odtozy¢ ramie
gramofonu na podpodrke, aby zatrzymac odtwarzanie muzyki z piyty.

Odtwarzanie muzyki z dysku USB lub karty SD rozpocznie sie automatycznie

po ich podtaczeniu. Jezeli wtaczony jest tryb Bluetooth, naciénij przycisk trybu USB/SD/BT/
REC/BT OUT, aby wybraé tryb USB/SD. Poczekaj kilka sekund

na rozpoczecie odtwarzania muzyki z dysku USB lub karty SD.

DEL: Aby usuna¢ muzyke nagrana z ptyty na dysku USB lub karcie SD, nacisnij

przycisk DEL i przytrzymaj go. Spowoduje to usuniecie aktualnie odtwarzanego utworu.
Gramofon nie umozliwia usuwania muzyki, ktéra nie zostata wczesniej

nagrana za jego pomoca.

Parowanie urzadzenia Bluetooth zgramofonem

Nacisnij przycisk trybu USB/SD/BT/REC/BT OUT, aby wybraé tryb Bluetooth.
Niebieski wskaznik LED zacznie miga¢, wskazujac ze gramofon jest w trybie parowania.
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Na urzadzeniu przejrzyj liste wykrytych urzadzen Bluetooth i znajdz na niej
gramofon (jego nazwa to ,VPL-230"), a nastepnie potacz sie z nim.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy, a niebieski wskaznik LED zacznie
Swieci¢ swiattem ciggtym. Oznacza to, ze urzadzenie zostato pomyslinie
sparowane z gramofonem.

Podtaczanie gramofonu do zewnetrznego gtosnik
a Bluetooth

Przed witaczeniem trybu parowania na gtosniku Bluetooth odtworz ptyte. Nacisnij przycisk
USB/SD/BT/REC/BT OUT, aby wybracé tryb Bluetooth. Wskaznik LED zacznie migaé, wskazujac
ze gramofon wyszukuje dostepne gtosniki Bluetooth.

Gdy gramofon sparuje sie z gtosnikiem Bluetooth, wskaznik LED bedzie swieci¢
Swiattem ciggtym. Po pomysinym sparowaniu z gtosnikiem sygnat dzwiekowy
z gramofonu mozesz przesyta¢ do gtosnika Bluetooth.

KONSERWACJA

WYMIANA IGLY

- Postepuj zgodnie z czynnosciami pokazanymi na ilustracjach 1-8.

Naciénij blokade ramienia, Zdejmij ostone wkiadki Delikatnie wyjmij Catkowicie wyjmij kable
by zwolni¢ ramie granmofonowej, by odstoni¢ wktadke gramofonowa z audio z wkiadki
gramofonu. igte. gniazda. gramofonowe;j.

Zarmocuj nowa igte,wykonujac te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci.Prawidtowo wsun kable audio i delikatnie zarmontuj
wktadke gramofonowa w gniezdzie.

UWAGA: Pamietaj, by przeprowadzac te czynnosci niezwykle ostroznie,aby unikna¢ jakiegokolwiek uszkodzenia ramienia
gramofonu orazkabliaudio.
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INSTALACJA NOWEJ WKLADKI GRAMOFON
OWEJ ZIGLA

- Postepuj zgodnie z czynnosciami pokazanymi na ilustracjach 5i 6.

UWAGI

Zalecamy czyszczenie plyt antystatycznag szmatka, by dostarczaty najwiecej radosci i by
dtugo stuzyty.

Chcielibysmy takze zaznaczy¢, ze z tego samego powodu powinna by¢ co jakis czas
wymieniana igta (okoto co 250 godzin).

Od czasu do czasu oczys¢ igte z kurzu, korzystajac z bardzo miekkiej, umoczonej w
alkoholu szczoteczki (szczotkujac od tytu w kierunku przodu wkiadki gramofonowej).
PODCZAS TRANSPORTU GRAMOFONU NIE ZAPOMNIJ O:

- Natozeniu ostony na igte.
- Zamknieciu zatrzasku na ramieniu gramofonu.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do bteddw i pomytek w tym podreczniku.

. . A ' TECHNOLOGY CO,LTD
ewidencyjny przedsigbiorstwa i adres NO. 3, PHASE 2, JINHE INDUSTRIAL ZONE
ZHANGMUTOU TOWN,DONGGUAN CITY,

?) denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga
by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet
elektryczny, elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sg przekreslonym symbolem
Smietnika, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie
powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany
oddzielnie.

Wszystkie miasta majag ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
gdzie mozna go bezptatnie oddac w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub
Zleci¢ jego odbidr z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia VPL-230 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu . Klikng¢ ikone wyszukiwania na gérze witryny. Nalezy

wprowadzi¢ numer modelu: VPL-230. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.
Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikow
do pobrania.

BT Zakres czestotliwosci pracy: 2.402GHz-2.480GHz

Maks. moc wyjsciowa: 2 x 10 W /2 x1W RMS

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4
Omega 5A, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00 E-Mail

(Push “1" for support) support.de@denver.eu
E-Mail Fairfixx GmbH

For technical questions, please write to: Repair and service
support.hg@denver.eu Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2

53859 Niederkassel

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu (for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69

Benelux E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B.V.

Barwoutswaarder 13C+D Austria

3449 HE Woerden

The Netherlands Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Phone: 0900-3437623 1230 Wien

E-Mail: support.ni@denver.eu Phone: +43 1904 3085

E-Mail: denver@lurfservice.at

Spaln/portUQal If your country is not listed above,

please write an email to
DENVER SPAIN S.A support@denver.eu
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave 16
Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu



